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Step 1
Connect all tubes C and D with 2-way connectors.
C C
D D
Step 2

Connect all the tubes as shown in the picture.

Step 3

Attach the protective cover directly to the frame. The transparent windows
should be positioned at the top.

After placing the protective cover, close the velcro to fix the cover onto the
frame. All velcro is attached to the protective cover.

B/j/o /D = /Bl
A Q l IA OI Velcro
Ac D D I /c
Z P
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D D
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Step4

To assemble the fan, slide the screws through the dust filter, protective cover,
fan, air guide, and nuts in the correct sequence. Tighten the nuts securely. Next,
place the exhaust pipe onto the throat hoop and attach the air guide. Then,
tighten the cross screw on the throat hoop to complete the assembly.

Finally, plug the fan connector into the Fan Assist port of the engraving machine.

ol N

Screws DustFilter  Protective Cover Fan Air Guide Nuts  Throat Hoop & Exhaust Pipe

.\w wat

Step 5

Place the LED light on the inner top of the protective cover and secure it with
the velcro. Plug the LED light connector into the 24V == 1A output port of the
engraving machine.

R ' 24V=1A Output

Fan Assist

Dust Filter X 1 3.5mm-plug fan X 1 (for Mecpow) USB fan X 1 (for other brands)
( )
- 79
Throathoop X1 Air guide X 1 Adapter X 2

m) 02
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Protective cover X 1

4

Tool kit X 1

2-way connector X 7

T-shaped
connector X 2

Exhaust pipe X 1

3.5mm-plug LED light X 1
(for Mecpow)

3-way connector X 6

Inclined 3-way
connector X 2

03
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oooé
Screw kit X 1

USB LED light X 1
(for other brands)

Tube E498mm X 2

Tube D 462mm X 10

Tube C451Tmm X4

Tube B427mm X 4

Tube A247mm X 2
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Schritt 1

Verbinden Sie alle Rohren C und D mit 2-Wege-Verbindungen.
C C
D D

Schritt 2

Verbinden Sie alle Schlauche wie auf dem Bild gezeigt.

Schritt 3

Bringen Sie die Schutzabdeckung direkt am Rahmen an. Die transparenten
Fenster sollten oben positioniert werden.

Nachdem Sie die Schutzhulle angebracht haben, schliel3en Sie den Klettver-
schluss, um die Hulle am Rahmen zu befestigen. Alle Klettverschllsse sind an
der Schutzabdeckung angebracht.

D D
A5 _—
/T T |
1D D
A CI IA OI Velcro
/’C D DI /C
Z P

c

D D
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Schritt 4

Um das Geblase zu montieren, schieben Sie die Schrauben in der richtigen
Reihenfolge durch Staubfilter, Schutzabdeckung, Ventilator, LuftfUhrung und
Muttern. Ziehen Sie die Muttern fest an. Als Nachstes setzen Sie das Abluftrohr
auf den Kehlkopfbugel und befestigen die LuftfUhrung. Ziehen Sie dann die
Kreuzschraube am Halsring an, um die Montage abzuschliel3en. Stecken Sie
Stecken Sie den Stecker des Ventilators in den Anschluss fur die Ventilatorunter-
stutzung des Graviergerats.

lM “”W

Schrauben Staubfilter Schutzabdeckung Ventilator LuftfUhrung Muttern Kehlkopfbugel und Auspuffrohr

Schritt5h

Setzen Sie die LED-Leuchte auf die innere Oberseite der Schutzabdeckung
und befestigen Sie sie mit dem Klettverschluss. Stecken Sie den Stecker der
LED-Beleuchtung in den 24V ==1A-Ausgangsanschluss des Graviergerats.

24V=1A Ausgang

Ventilator-Hilfe

Staubfilter X 1 3,5-mm-Stecker-Ventilator X 1 USB-Ventilator X 1
(fir Mecpow) (fur andere Marken)
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Kehlkopfbugel X 1

Schutzabdeckung X 1

1

Werkzeugsatz X 1

2-Wege-Anschluss X 7

T-formiges
Verbindungssttck X 2

LuftfUhrung X 1

Auspuffrohr X 1

3,5 mm-Stecker LED-Leuchte X 1
(fur Mecpow)

3-Wege-Anschluss X 6

Schrages 3-Wege-
Verbindungsstuck X 2

06

29

Adapter X2

Schraubensatz X 1

0 —)
O sem——"
i )

USB-LED-Leuchte X 1
(fur andere Marken)

Schlauch E 498mm X 2

Schlauch D 462mm X 10

Schlauch C451Tmm X 4

Schlauch B427mm X4

Schlauch A 247mm X 2
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Paso 1

Conecte todos los tubos Cy D con conectores de 2 vias.

C C

D D

Paso 2

Conecte todos los tubos como se muestra en la imagen.

Paso 3
Fije la cubierta protectora directamente al marco. Las ventanas transparentes

deben colocarse en la parte superior.
Después de colocar la cubierta protectora, cierre el velcro para fijar la cubierta

al marco. Todo el velcro esta unido a la cubierta protectora.

D

D
A= —_—
/T LT
1D D
A CI IA OI Velcro
A b DI ~
£ ~
D D
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Paso 4

Para montar el ventilador, deslice los tornillos por el filtro antipolvo, la cubierta
protectora, el ventilador, la guia de aire y las tuercas en la secuencia correcta.
Apriete bien las tuercas. A continuacion, coloque el tubo de escape en el aro
de la garganta y fije la guia de aire. A continuacion, apriete el tornillo en cruz
del aro de la garganta para completar el montaje. Por ultimo, enchufe el
conector del ventilador en el puerto del ventilador de la maquina de grabado.

JEPp

Filtro de Cubierta Aro de gargantay
Tornillos polvo protectora Ventilador  Guiade aire Tuercas tubo de escape

Paso 5

Coloque la luz LED en la parte superior interior de la cubierta protectoray
fijela con el velcro. Enchufe el conector de la luz LED en el puerto de salida de

24V =1A de la maquina de grabado.

Puerto de salida
de 24V=1A

Puerto del
ventilador

Filtro de polvo X 1 Ventilador con conector de Ventilador USB X 1
3,5mm X 1 (para Mecpow) (para otras marcas)
08
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Aro de garganta X 1

Cubierta protectora X 1

6

Kit de herramientas X 1

Conector de 2 vias X 7

Conector en
formadeTX2

Guia de aire X1

Tubo de escape X 1

Luz LED con conector de
3,5mm X 1 (para Mecpow)

Conector de 3vias X6

Conector inclinado
de3vias X2

09

29

Adaptador X 2

i

Q000

Kit de tornillos X 1

Luz LED USB X 1
(para otras marcas)

Tubo E498mm X 2

Tubo D 462mm X 10

Tubo C45Tmm X4

Tubo B427mm X 4

Tubo A247mm X 2
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Etape 1
Connecter tous les tubes C et D avec des connecteurs a 2 voies.

C C

D D

Etape 2

Connectez tous les tubes comme indiqué sur l'image.

Etape 3
Fixez la housse de protection directement sur le cadre. Les fenétres transpar-

entes doivent étre placées en haut.
Aprés avoir placé la housse de protection, fermez le velcro pour fixer la housse

sur le cadre. Tous les velcros sont fixés a la housse de protection.

B/j/D = /D = /Bl
A 4 l IA OI Velcro
”C D D I /C
£ ~

D D
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Etape 4

Pour assembler le ventilateur, faites glisser les vis a travers le filtre a poussiere,
le couvercle de protection, le ventilateur, le guide d'air et les écrous dans I'ordre
correct. Serrez fermement les écrous. Ensuite, placez le tuyau d'échappement
sur |'arceau et fixez le guide d'air. Ensuite, serrez la vis transversale sur I'arceau
de la gorge pour compléter I'assemblage. Enfin, branchez le connecteur du
ventilateur dans le port du ventilateur de la machine a graver.

JE D

Vis Filtre a Couverclede Ventilateur Guide d'air  Ecrous Arceau et tuyau
poussiére  protection d'échappement

Etape5
Placez la lumiére LED sur la partie intérieure du couvercle de protection et

fixez-la a I'aide du velcro. Branchez le connecteur de la lumiére LED dans le
port de sortie 24V=1A de la machine a graver.

Port de sortie
24V =1A

Portdu
ventilateur

Filtre a poussiere X 1 Ventilateur a fiche 3,5 mm X 1 Ventilateur USB X 1
(pour Mecpow) (pour les autres marques)

11


https://manualsfile.com

Arceau X 1

Housse de protection X 1

i

Kit d'outils X 1

Connecteur a 2 voies X 7

Connecteur
enTX2

Guide d'air X 1

Tuyau
d'échappement X 1

Lampe LED avec prise
3.5mm X 1 (pour Mecpow)

Connecteur a 3 voies X6

Connecteur incliné a
3voies X2

12

29

Adaptateur X 2

1]

0000
Kit de vis X 1

Lampe LED USB X1
(pour d'autres marques)

Tube E498mm X 2

Tube D 462mm X 10

Tube C451Tmm X4

Tube B427mm X4

Tube A247mm X 2
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Passo 1

Collegare tutti i tubi C e D con connettori a 2 vie.

C C

D D

Passo 2

Collegare tutti i tubi come mostrato nell'immagine.

Passo 3

Fissare la copertura protettiva direttamente al telaio. Le finestre trasparenti

devono essere posizionate in alto.
Dopo aver posizionato la copertura protettiva, chiudere il velcro per fissare la

copertura al telaio. Tutto il velcro é attaccato alla copertura protettiva.

D

B/j/D /D - /Bl
g (I A O|
A D DI 7 Velcro
£ =

D D
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Passo 4

Per assemblare il ventilatore, far scorrere le viti attraverso il filtro antipolvere, il
coperchio protettivo, il ventilatore, la guida dell'aria e i dadi nella sequenza
corretta. Serrare saldamente i dadi. Successivamente, posizionare il tubo di
scarico sul cerchio della gola e fissare la guida dell'aria. Quindi, stringere la vite
a croce sul cerchio della gola per completare |'assemblaggio. Infine, collegare
il connettore della ventola alla porta del ventilatore della macchina per
incidere.

Viti Filtroa Cover Ventola Guida Dadi Cerchiogola e
ntipolvere  protettiva per ventola tubo di scarico
Passo 5

Posizionare la luce LED sulla parte superiore interna del coperchio protettivo e
fissarla con il velcro. Collegare il connettore della luce LED alla porta di uscita
24V ==1A della macchina per incidere.

Porta di uscita
24V=1A

Porta del
ventilatore

NoC
W

N

Filtro antipolvere X 1 Ventola da 3,5 mm X 1 (per Mecpow)  Ventola USB X 1 (per altre marche)

14
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) Y,

Cerchio per gola X1 Guida per ventola X 1 Adattatore X 2

Cover protettiva X 1 Tubo di sfogo X 1 Kit viti X 1

Kit strumenti X 1 Luce LED con connettore da Luce LED USB X 1
3,5mm X 1 (per Mecpow) (per altre marche)
Tubo E 498mm X 2
Connettore a 2 vie X7 Connettore a 3vie X6

Tubo D 462mm X 10

Tubo C45Tmm X4

. Tubo B427mm X4

Connettore Connettore a 3 vie
aTXx2 inclinato X 2 Tubo A 247mm X 2

m) 15


https://manualsfile.com

Krok 1

Potgcz wszystkie rurki Ci D za pomoca ztgczy dwukierunkowych.
C C

D D

Krok 2

Podtgcz wszystkie rurki, jak pokazano na rysunku.

Krok 3

Przymocuj ostone ochronng bezposrednio do ramy. Przezroczyste okienka
powinny znajdowac sie u gory.

Po zatozeniu pokrowca ochronnego nalezy zapig€ rzep, aby przymocowac
pokrowiec do stelaza. Wszystkie rzepy sg przymocowane do pokrywy
ochronne;.

B/j/D = /D = /Bl
A 4 l IA OI Velcro
”C D D I /C
£ ~

D D
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Krok 4

Aby zmontowad wentylator, wsunh Sruby przez filtr przeciwpytowy, pokrywe
ochronng, wentylator, prowadnice powietrza i nakretki w odpowiedniej
kolejnosci. Mocno dokre¢ nakretki. Nastepnie umies¢ rure wydechowg na
obreczy gardzieli i zamocuj prowadnice powietrza. Nastepnie dokrec Srube
krzyzowg na obreczy gardzieli, aby zakonczy¢ montaz. Na koniec podigcz
ztgcze wentylatora do portu wentylatora maszyny do grawerowania.

D . . ' D ‘lU\(H('\(W

) Filtr Pokrywa Prowadnica Obrecz gardzieli i
Sruby przeciwpytowy ochronna  Wentylator powietrza Nakretki rura wydechowa

Krok 5

Umies¢ lampke LED na wewnetrznej gornej czesci pokrywy ochronnej i
zabezpiecz jg rzepem. Podigcz ztigcze lampki LED do portu wyjsciowego 24 V=
1 A maszyny do grawerowania.

Port wyjsciowy
24V=1A

Port wentylatora

Filtr przeciwpytowy X 1 Wentylator z wtyczka Wentylator USB X 1
3,5mm X 1 (dla Mecpow) (dla innych marek)

17
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Obrecz gardta X 1

Ostona ochronna X 1

A
]
|
f
|
i

Zestaw narzedzi X 1

Ztgcze 2-kierunkowe X 7

Ztgcze w
ksztatcie litery TX 2

Przewodnik
powietrza X 1

Rura
wydechowa X 1

Lampka LED z wtyczka
3,5 mm X 1 (dla Mecpow)

Ztgcze 3-kierunkowe X 6

Pochylone
ztgcze 3-drozne X 2

18

V7

Adapter X 2

s
= )

0000

Zestaw Srub X 1

Lampka LED USB X 1
(dla innych marek)

Rurka E 498mm X 2

Rurka D 462mm X 10

Rurka C451Tmm X4

Rurka B427mm X4

Rurka A 247mm X 2
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CET PRODUCT SERVICE LTD.
Osterholzallee 144, 71636 Ludwigsburg Germany
E-mail: info@cetproduct.com Tel: +4971416432236

CHENGDU XINHONGJIN TECHNOLOGY CO., LTD.
No. 26, 1/F, Building 3, No. 68, Haichang Road, Huayang Street,
Tianfu New District, Chengdu City, Sichuan, China

www.mecpow.com

support@mecpow.com
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